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Mo6dl si¢ i pracuj, a bedziesz szczesliwy.

E.eszne., — Niedziela pigia po Wielkiéjnocy, dnia 9. Maja 1847,
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Religia.

Ewangelia na uroczystos¢ Whie-
bowstapienia Panskiego.
Marek. XVI. r. w. 14. i ‘nast,

Onego czasu, gdy jedenascie Uczniéw
u stolu siedzialo, ukazal sie im Jezus
i wymawial im niedowiarstwo ich i za-
twardzenie serca, iz tym, kiérzy go wi-
dzieli zmartwychwstalego, nie wierzy-
li. I mowil im: Idac na wszystek Swiat,
opowiadajcie Ewangelia wszemu stwo-
rzeniu. Kto uwierzy i ochrzci sie, zba-
wion bhedzie. ‘A kto nie uwierzy, be-
dzie potepion. A cuda za tymi, ktorzy
uwierzg, te péjda: W imie moje czarty
beda wyrzucaé, nowemi jezykami he¢da
mowi¢, weze beda braé, i chochy co
Smiertelnego pili, szkodzié¢ im nie be-
dzie; na niemocne rece bedg klasé, a
dobrze si¢ mieé¢ beda.

A tak Pan Jezus potém, gdy rzecz
do nich odprawil, wziety jest do nieba,
i usiadl na prawicy Bozéj. A oni wy-
szedlszy, przepowiadali wszedy, kito-
rym Pan dopomagal, i nauke ich po-
twierdzal przez cuda nastepujace.

Wytlomaczenie i nauka.
. Pan Jezus po chwalebném zmartwych-

wstaniu swojém przez cuterdziesci dni
bawil pa téj ziemi. Nie przestawal On
ciagle z Apostolami, jak to zwykl byl
czyni¢ przed swoja meka;-czasami tylko
objawial sie onym, rézne im dajac nau-
ki i napomnienia, i1 stanowiac reszte
Sakramentéw swietych. Objawial sie
im zas nagle i znowu nagle znikal im
zoczu. Tak czterdziestego dnia po
zmartwychwstaniu, gdy Apostolowie sie-
dzieli przy wieczerzy, ukazal si¢ im Zba-
wiciel, i raz jeszcze lajal ich o to, zZe
z taka trudnoscig uwierzali w Jego zmar-
twychwstanie, ktére im przecie byl wy-
raznie przed swojg meka zapowiedzial;
-a potém rzekl do nich: ,idac na wszy-
stek Swiat, opowiadajcie Ewangelia
wszemu stworzeniu. Co jasniéj opi-
sujac Mateusz Swiety, te sfowa Jezusa
praytacza: ,,Dana mi jest wszystka wla-
“dza na niebie i na ziemi; idac tedy
nauczajcie wszystkie narody, chrzcac
je wimi¢ Ojca, 1 Syna, i Ducha Swig-
tego. Nauczajac je chowac wszystko,
com wam kolwiek przykazal. A oto
ja jestem z wami po wszystkie dni, az
do skonczenia §wiata.” — , Kto uwierzy
i ochrzci sie, zbawion bedzie; a kto nie
uwierzy, bedzie potepion.*

Nie mysicie jednak, kochani Bracia,
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aby kazdy, co nosi imie chrzescianina,
katolika, juz przez te byl pewien zba-
wienia; a kazdy niechrzescianin, nieka-
tolik, dlatego samego jedynie mialby byé
juz potepionym, ze nie nalezy do ko-
gciota Chrystusowego. Ach tego Ko-
$ciéY nasz rzymski katolicki nigdy nie
" nauczal i nie naucza i nie bedzie nau-
czal, jak nasi przeciwnicy, zle rozumie-
jacy te prawde: ,ze tylko w kosciele
katolickim mozna by¢ zbawionym*, za-
rzucaja nam, bo Chrystus tego téz nie
powiedzial. Stowa te Zbawicielowe
tak trzeba rozumiec¢: kto uwierzy wJe-
zusa Chrystusa, to jest: przyjmie za swig-
ta prawde¢ opowiadang sobie z polecenia
Jezusowego Ewangelia, to jest: wszy-
stkie nauki, jakie sam Chrystus opowia-
dal, i Apostolom ‘wszemu si{worzeniu
opowiadaé zalecil, i po dzi$ dzien ko-
gciol Jezusow prawdziwy, to jest: rzym-
sko-katolicki, opowiada, i ten ochrzci
sie, a ochrzcony zachowa w swém zy-
ciu, w swém postepowaniu, odebrane
navki i czystoi¢ duszy uzyskang na
Chrzcie swietym, -lub powetowana po
upadku przez Sakrament Pokuty; ten
zbawion bedzie. 3
Kto za$ niby to wierzy w Jezusa,
jest ochrzcony, nazywa sie katolikiem,
chrzedcianinem, ale téj wiary nie mozna
dostrzedz w jego Zyciu, w jego poste-
powaniu, slowem: kto mianuje si¢ hy¢
katolikiem, a prowadzi zycie przeciwne
nauce Jezusa, a wicc i kosciola Jego,
i trwa w tém i nie nawraca si¢; — lub
kto otwarcie odrzuca cala navke Zba-
wiciela, Ewangelia swieta, opowiada-
ng sobie, i nie chce jéj wierzy¢, z uporu,
 ze zlego serca, z zatwardzialosci; a
wiec si¢ i nie ochrzci; — lub kto jest
ochrzcony, ale tylko czastkowo przyj-
muje Ewangelia swieta, to. jest: (g

lub owa tylko prawde, i wedlug swéj
ulomnéj mysli i namietnosei wyklada
ja sobie, a odrzuca pouczenie, ktére
odbiera, lob odebra¢ moze, ale niém
gardzi; ten potepion bedzie.

Tych za$ ludzi, co nigdy nie usly-
szeli o Jezusie i Jego Swietéj nauce;
co nie mieli, i nie mogli mieé zadnéj
do tego sposobnosci, a zyli wedlug we-
wnetrznego glosu BozZego, wedlug su-
mienia; tych ludzi, choé nieochrzconych,
potepienie nie ogarnie. Jako i tych nie,
co zrodzeni w chrzesciaiistwie, w ble~
dnéj wychowani nauce, nie maja Zadnéj
sposobnosci  do otrzymania nalezytego
oswiecenia, i sa téj mysli, ze posiadaja
prawdziwa nauke Jezusa i tylko pra-
wdziwéj pragna sie trzymaé, a prowa-
dza zycie cnotliwe. Bo w krélestwie
niebieskiém jest wiele mieszkan.

A cuda za tymi, ktérzy uwierza, te
péjda: w imi¢ moje i t. d. Tu przepo-
wiada Zbawiciel, jakie to cuda w imie
Jego pierwsi chrzescianie, Zywa a go-
raca ozywieni wiara, dziata¢ beda. I
zaiste! te dziwne 1 wyzsze nad rozum i
pojecie ludzkie sprawy, te rozmaite cu-
da, byly potrzebne w pierwszych cza-
sach opowiadania Ewangelii pomiedzy
Zydawi i Poganami, ho one mocniéj
przemawiaja do rozumu i serca czlo-
wieka nad jezyk najwymowriejszy. Dzi-
siaj, kiedy Ewangelia swieta tyle mi=
lionéw wyznaje, rzadziéj o cudach sly-
szymy, labo i po dzi$ dzien uzywa ich
dobrotliwa Prawica Boga juz to i do
nawrdcenia niewiernych, juz to ku u-
mocnieniu chwiejacych sie w wierze.

,,Na niemocne rece beda kfasé, a do-
brze si¢ mie¢ beda,” przepowiada przy
konicu Pan Jezus, i dlatego to kazdy
kaplan, przy pierwszéj sweéj Mszy swie-
téj, . kladzie na wiernych rece i wyma-
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wia te slowa Mistrza swojego, czyli jak
sie mowiézwyklo: kazdy ksiadz podczas
Prymicyj swoich éciska ludziom glowy.

W reszcie Jezus Chrystus udal sig
z Uczniami swymi na gore Oliwng i tam,
(vkolo szdstéj godziny wieczornéj, jak
dawne podanie niesie) wstapit.do Nieba.

Do tej wiecznéj szezesliwosei utoro-
wal nam droge Zbawiciel; tym wige
torem do niéj zdazajmy, wierzac i za-
"chowujac to wszystko, cokolwiek nam
kosciol nasz swiely, jeden, katolicki,
_apostolski, rzymski, z polecenia Jezu-
sa Chrystusa, do wierzenia i zachowa-
nia podaje.
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Ogréd lekarski.
(Ciag dalszy. ()

Artemisia vulgaris. Bylica pospolita, po
niemiecku Beifuf. Roslina dwuletnia, wsze-
dzie rosnaca i wszystkim znajoma, nie potrze-
buje opisania; a ze jest dzielném lekarstwem,
nie od rzeczy bedzie wyszczeg6lni¢ niektére j€j
wlasnoéci. Wszystkie czesci téj rosliny wy-
daja lekki i dosy¢ przyjemny zapach. Smak
korzenia sfodkawy, a lisci i kwiatkowy gorz-

- kawy. Najwieksza ma zalete w cierpieniach
macicznych i zatrzymania odchodu-miesigczne-
go. Kwiaty rozwijajace sig i wierzcholki ro-
$liny zebrane; klada si¢ w naczyuia $klanne,
nalewaja sie wédka francuzka; poczem zatka-
wszy naczynie, ustawia si¢ na kilka dni w cie=
plym piasku, i nareszcie wyciska si¢ tak na-
Zwana essencya, :

Artemisia obsinthium. Piolun, po niemiecku
gemeiner Termutl, takze znajoma roslina, o jego

* wiec tylko wlasnoiciach wspomnimy. Piofun

wydaje mocny zapach i dosyé przyjemny; smak
ma nadzwyczajnie gorzki i przenmikajacy, tak,
iz udziela si¢ nawet migsu i mleku bydlgcia,
nim karmionego, VVZ1asnosci lekarskie sa wzma-

cniajace, tak dla ludzi, jak i zwierzat domo- -

~

(") Obaez Szk, Niedz. Rok X. stron. 66,
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wych. Liscie i kwiaty wzmacniaja zoladek,
rozgrzewaja i poty poruszaja; morza 1€z ro-
baki, sluza przeciw zgnilizoie, przeciw fe-
brom, bialym upfawom i zatrzymanemu miesig-
cznemu oczyszczeniu, kiedy te pochedza z osla-
bienia. Swieze liScie i wierzcholki wydaja s6I
i ekstrakt, a suche tuka sie zwyczajnie na
proszek. Mozna téz na nich przepedzi¢ wode
przez alembik. Mocza sie takie w winie,
w winnym spirytusie, w wodzie i w innych
plynach. Osoby, majace oslabiony Zofadek, pi-
ja po obiedzie kieliszek wina piolunowego dla
wzmocnienia i przyspieszenia strawnosci. Piofun -
podiwyzsza smak wina slabego, ochrania od
pleéni i kwasu, Dodajac go do chmielu przy wa-
rzeniu piwa, pomnaza pijane, miarkuje jego

chodzenie i czyni je trwalszém. : s

Lekarze uzywaja piolunu albo w proszku,
albo w wystoju z woda na zimno, lub z wi-
nem, przepisujac go rzadko w tynkturze i w ek~
strakcie; olejek za$ w pigulkach dawaé zwy=
kli, Olejek ten jest najpewniejszym srodkiem
na robaki, uzywdjac go wewnetrznie i zewne=
trznie w nacieranin na zoladek. WWoda goto-
wana z piolunem wygubia wszelkie robactwo
na roslinach, w $cianach, ¥ézkach i szafach.
Liscie gotowane w wodzie z alunem, 'daja pie-
kna farbg do niti i pibtna.

Acorus calamus. Tatarskie ziele. Jest to
roélina dlugotrwafa, ro$nie na miejscach mo-
krych i wszystkim jest zmajoma. Korzen téj
ro$liny ma smak rozpalajacy i gorzki, zapach
mocny i przyjemny., Uzywa sie czesto jako
lekarstwo zoladkowe. Przyjmuja go albo w pro=
szku, albo jak wystdj; w okolicach Pinska
skutecznie go uzywaja od koltuna. /

. Berberis vulgaris, Kwasnica, po niem. Saus
erdorn. Krzew dlugotrwaly, galezisty, do pie-
ciu Tokei wysoki ; drzewo kruche, zdite, z kolca=
mi; liécie kupkami osadzone, przewrotnie ja= -
jowate, pilkowane; korzen wieloprgtowy i roz-
krzewieny, z mlodu zéltawy; kwiat Zilty,

‘gronkami na szypulkach wiszacy; jagody po-

dlugowate, pasowe lub biale, zawierajace wiele
pestek, lecz sa i bezpestkowe, Lubi ziemie
lekka, tlusta, ale razem piaszczysts, Rozmnaia
sie z nasion, lub odrostkéw i sadzonek, ;

Z jagbd dojrzalych wyciska si¢ sok kwa-
$ny, jablecznego smaku, zastgpujacy cytryne,
ktérego w lekarstwach uzywaja jako chlodza-




cego i przeciwnego zgniliznie. Oprécz wy-
bornego tego soku, ktéry uzywa sie do lekarstw,
samo drzewo, Ktérego sloj jest zélty, sluzy
stolarzom do wysadzania mebli. Kora z ko-
rzenia, z6ltsza od drzews, poki swieza, tlu-
cze si¢ 1 moczy w zimnéj wodzie; poczém
pieknie welny 1 skéry farbuje. Woda, w kté-
réj mokla $rednia 26ita kora, daje wysmienite
do ust plokanie.  Wino, w ktérém moczyla sig
berberysowa kora, rozwalnia Zoladek. Liscie
odgotowane wzmacnia zgby. Sok z jagéd, a-
Tunem zaprawiony, daje wysoka czerwona far-
be. Drzewko, dla postaci, kwiatu i jagdd,
sluzy do ozdoby takze ogrodéw. ‘W niektd-
rych okolicach dziko roénie. Mniemaja nie-
ktérzy, ze krzew ten, rosnac blisko zbéz, rdza
takowe zaraza, i dlatego nazywaja go omorem.

Betonica of ficinalis, Bukwica, Batunge-3ehre
frout, w aptekach: herba et flores Betonicae.
Dlugotrwala {odyga tokciowa, u dolu pochy-
1a; lifcie ogonkowe, karbowane, dolne serco-
wato-podlugowate, fodygowe, jajowate, gorne
bezogénkowe, kwiaty purpurowe od Czerwca
do Sierpnia. Rosnie we wszystkich krajach
Europy, oprécz stron zbyt zimnych. ZLatwo
sie pielegnuje w ogrodach. Zapach saméj ro-
£liny dosyé jest slaby. Korzenie maja smak
gorzkawy i ckliwoéé wzbudzajacy. Liscie 13-
cza w sobie slaba gorycz, smak korzenny i
slony. Byl czas, kiedy przypisywano téj ro-
slinie wielkie' skutkj lekarskie; zkad téz u

;i

Wlochéw byfo
kup Betonike,

Borago officinalis. * Ogérecznik lekarski,
_Boras pospolity, Boretfd;, Wohlgemuth, w apte-
kach: herba et flores Boraginis, Lodygi je-
dnoroczne fokciowe, soczyste; liscie dolne prze-
wretno-jajowate, gérne sercowato-podlugowa-
te; kwiat blekitnawy, podlug klimatu od Ma-
ja do Lipca; podzialki korony jujowate, ostre,
plaskie. Roslina ta poczatkowo pochodzi z Azyi
mniejszéj, ‘utrzymuje sie u nas w ogrodach i
bardzo je zdobi. Rozmnaza sie Tatwo z na-
sion zasiewanych wjesieni. TRoélina bez za-
pachu, ma smak ochladzajacy, ogérkowy. Ca-
ia roilina, a szczegblnie mlode korzenie, fo-
dygi i liscie, maja sok klejki, ktéry otrzymaé
mozna przez gniecenie i wyciskanie; a ze jest
gesty, dolewa si¢ przeto wody. Sok ten be-
dac oczyszczony bialkiem jajka i zgeszezony
do konsystencyi syropu, po wychlodzeniu, osa-
dza krysztaly saletry.

przyslowie: przedsj suknie, a

Przez cieplo oddziela si¢ od niego szlamo-
wata materya. Ogdrecznik uwazany jest we.
Francyi za skuteczne lekarstwo, Saletrzany
sok, ktérym on przejety, uzywa sie jako chio-
dzacy w chorebach zapalnych; wstrzymije bie-
gunki; rozwalnia flegme; przynosi ulge w pier-
siach; umniejsza ostrosé uryny, w ogélnodci o=
chladza i odmigkcza, Do uzycia stolowego,
listki -w salacie zastepuja ogérki, i udzielaja
przyjemnego smaku.
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Zeszyt pigty roku II8° pisma miesigcznego: Kosciol i Szkola,

zawiera nastepujace artykuly: .

I. Rzeczy tyczace sie. naukowosei i wychowania: Modlitwa do czasu zastésowana.

Smieré wyznawey (dokohczenie.) Matka dziatki wychowaépo winna!

Inspektorowie szkél

R

powinni dojrzeé tego, jezeli nauczyciele dobrze éwicza dzieci w naukach i cnocie; a nauczy-
cielom urazaé sie ztad nie nalezy. Rzecz oparta na przykladzie z dawnych wiekéw. O na-
ganie, jako srodku wychowawczym. Kilka sl6w o publicznych popisach w szkolach elemen-
tarnych. — II. Wazniejsze zdarzenia lub ustawy tyczace sie szkél: Wyjatki z odpraw sejmo-
wych. — I Literatura: Gwiazdka na rok 1847 dla Mlodzi katolickiéj. S$piewnik szkélny i
domowy dla wesoléj i niewinnéj mlodziezy naszéj, ulozyl X. Gustaw Gizewiusz. — IV, Ro-
zmaitosci. — V. Wiersze rézne, — VI Korrespondencya. >

Pisma tego nabyé mozna po- wszystkich krél. Urzedach pocztowﬁch i
Ksiggarniach krajowych i zagranicznych, za ceng pélroczna 1 tal,, czyli 6 zt. pol. -
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Nakladem i drukiem Ernesta Gunthera w Lesznie, — (Redaktor: Xi F. Borowicz.)




